
UK: 
 
Important safety instructions 
 
Before you use your cooler please read this instruction manual carefully. 

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision. 
 
The instructions concerning persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge and children playing with the appliance are not required. 
 
Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance. 
 
WARNING: Keep clear of obstruction all ventilation openings in the appliance enclosure or in the structure for building-in. 
 
WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than those recommended by 
the manufacturer. 
 
WARNING: Do not damage the refrigerant circuit. 
 
WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless they are of the type 
recommended by the manufacturer. 
 
The refrigerant is R600a/R290 and insulation blowing gases is cyclopentane, servicing and disposal of appliance should be done 
by qualified person. 
 

Appliance information 
 
1) Climatic class: 4, the user should use the appliance below 32℃. 
2) The A-weighted emission sound pressure level is below 70 dB(A). 

 This Symbol means risk of fire and flammable materials used in appliance. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



DK: 

 

Køleskabet indeholder det energirigtige og ikke ozonnedbrydende kølemiddel R600a/R290. Da R600a/R290 er en 
brandfarlig gasart, er det vigtigt, at kølekredsløbet ikke beskadiges under transport og ved installering.  
Hvis kølekredsløbet alligevel beskadiges, skal du undgå at bruge åben ild i nærheden af køleskabet, ligesom der heller 
ikke må tilsluttes strøm til skabet. Sørg desuden for god udluftning i rummet. Er du i tvivl, skal du kontakte din 
leverandør. 

 
SE: 

 

Kylen innehåller det energigodkända och icke ozonnedbrytande kylmedlet R600a/R290. R600a/R290 är en brandfarlig 
typ av gas och det är därför viktigt att kylkretsloppet inte skadas under transport och installering.  
Om kylkretsloppet trots detta skadas ska man undvika att använda öppen eld i närheten av kylen och enheten får heller 
inte anslutas till strömuttag. Sörj dessutom för god ventilation i rummet. Vid tveksamhet: kontakta din leverantör. 

 
DE: 

 

Der Kühlschrank enthält das energieeffiziente und nicht ozonabbauende Kältemittel R600a/R290. Weil R600a/R290 ein 
sehr brennbares Gas ist, muss unbedingt darauf geachtet werden, dass der Kühlschrank im Transport und bei der 
Installation nicht beschädigt wird. Wenn der Kühlschrank doch beschädigt wird, darf kein offenes Feuer in der Nähe 
vom Schrank verwendet werden. In dem Fall darf der Schrank auch nicht Strom zugeschlossen werden. Sorgen Sie 
außerdem für eine gute Entlüftung vom Raum. Bei Zweifel kontaktieren Sie bitte sofort Ihren Lieferanten. 

 
FR: 

 

POUR LES ARMOIRES AVEC RÉFRIGÉRANT R290/R600a! 
Ce refroissseur contient un réfrigérant inflammable; assurez un endroit bien ventilé autour de l’armoire. N’utilisez pas des outils 
mécaniques pour le dégivrage; cela peut causer des fuites dans le système de refroidissement interne. N’utilisez pas des outils 
électrique á l’intérieur de l’armoire. 
Chaque réparation de ce réfroidisseur doit être effectué par un réparateur professionel. (EN 60335-2-89: 2010) 

 
IT: 

 

SOLO PER APPARECCHI CON REFRIGERANTE R290/R600a! 
Questo apparecchio contiene un refrigerante infiammabile: assicurarsi che vi sia una buona ventilazione intorno all’apparecchio. Non 
utilizzare dispositivi meccanici in fase di scongelamento per evitare perdite del sistema di raffreddamento. Non utilizzare dispositivi 
elettrici all’interno del vano di conservazione refrigerato.  
Qualsiasi riparazione dell’apparecchio deve essere svolta da un tecnico qualificato (EN 60335-2-89: 2010). 

 
ES: 

 

¡SOLO PARA LOS MODELOS QUE INCORPOREN REFRIGERANTE R290/R600a! 
Este electrodoméstico contiene un refrigerante inflamable. Por lo tanto, asegúrese de disponer de una buena ventilación a su 
alrededor. No utilice dispositivos mecánicos para descongelar el electrodoméstico, ya que podría causar fugas en el sistema de 
refrigeración.No utilice aparatos eléctricos en el interior del compartimento de almacenamiento refrigerado.  
Deje cualquier reparación del electrodoméstico en manos de un técnico cualificado (EN 60335-2-89: 2010). 

 
PT: 

 

APENAS PARA EQUIPAMENTOS COM REFRIGERANTE R290/R600a! 
Este equipamento contém um agente refrigerante inflamável. Por isso, certifique-se de que existe boa ventilação em torno do mesmo. 
Não utilize dispositivos mecânicos quando descongelar, pois pode provocar fugas no sistema de refrigeração. Não utilize 
equipamentos eléctricos no interior do compartimento de arrumação refrigerado.  
Todos trabalhos de reparação no aparelho devem ser realizados por um técnico qualificado (EN 60335-2-89: 2010). 

 
 


